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‘Ekoteknoloji kavrami ile; E.C.A, Uretim suirecinden itibaren yenilenemeyen dogal kaynak
tliketimini en aza indirerek, cevre ve gelecek bilinciyle nihai tlketiciler icin enerji ve ham
madde tasarrufunu tesvik eden trtinler tasarlanmaktadir!

Satin aldiginiz Urliniin modeli Griin kutusu Uzerinde belirtimektedir. Satin almis oldugunuz
Urtinlerimiz,gevreye saygil tesislerimizde Gretilmistir. Bu kilavuzun basimi igin agac kesilmemistir.

‘In scope of Eco-Technology concept, E.C.A. minimises consumption of non-renewable natural
resources starting from the production stage, and designs products which promote savings in
energy and raw materials for end-user in full awareness of environment and future:

Model of the product you purchased is shown on the product box. The product you chose is produced
in our environmentally-friendly facilities. No tree was cut for printing of this manual.

'Mit dem Begriff Okotechnologie hat E.C.A das Ziel; den Verbrauch nicht erneuerbarer
natirlicher Ressourcen aus dem Produktionsprozess zu minimieren, und unter
Bewusstsein zur Umwelt und der Zukunft Produkte zu entwerfen, die Energie-und
Rohstoffeinsparungen leisten.’

Das Modell von Ihrem eingekauften Produkt ist auf der Produktverpackung angegeben. Die Produkte,
die Sie eingekauft haben, werden in unseren umweltfreundlichen Anlagen hergestellt. Fir den Druck
dieser Anleitung wurden keine Baume gefallt.

‘Avec le concept d'écotechnologie, E.C.A concoit des produits qui encouragent les
économies d'énergie et de matiéres premiéres pour les utilisateurs finaux en étant
conscient de l'environnement et de l'avenir, en minimisant la consommation de
ressources naturelles non renouvelables issues du processus de production.’

Le modéle du produit que vous avez acheté est indiqué sur 'emballage du produit. Les produits que
vous avez achetés sont fabriqués dans nos installations respectueuses a I'environnement. Aucun arbre
n'a été coupé pour limpression de ce manuel.

‘E.C.A. C ero NoHsITEM 3KOTEXHOSOMMMN 1 3a60ToI 0 ByayLLEeM 1 OKpyKatoLLen cpeae
CBOAWT K MWHVMMYMY WCMONb30BaHWe HEBO30GHOBMNSIEMbIX NMPUPOAHBLIX PECYPCOB B
npouecce MNpOW3BOACTBA, W3roTaBnNMBaeT MNPOAYKUMIO, KOTOpas CTUMynupyeT
KOHEYHOro NoTpebuTensi SKOHOMUTb CbIPbE U SMEKTPOIHEPTUIO».

Mogenb kynneHHoro Bamu ToBapa ykasaHa Ha kopobke. Halua npoaykuusi, KoTopyto Bbl npuobpen,
13roTOBMEHa Ha 3KOMOMMYHbIX NMpeAnpuaTUAX. [ins Toro, YTobbl HaneyataTb 3TO PYKOBOACTBO, HE
10 CpyBNEHO HY 0AHOIO EPeBO.
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Montajdan Once:

*Armatlirinizi yerine monte etmeden
once kilavuzunu inceleyiniz.

*Armatlrinuz ile birlikte verilen garanti
belgesini, armaturinizi satin aldiginiz
bayiye mutlaka imzalatiniz.

*Garanti belgenizi armatirinizin garanti
suresince saklayiniz.

*Armatiriniz; nakliye, tasima, depolama
esnasinda zarar gérmemesi ve Urlne ait
tim pargalarin size eksiksiz sekilde
ulagsmasini  saglamak amaciyla 6zel
ambalaji igerisinde sunulmaktadir. Orijinal
ambalaji olmayan Urlnleri almayiniz ve
armatlrinizi montaj asamasina kadar
ambalajinda saklayiniz.

*Eger sebeke basinci 5 bar'in lGzerinde
ise uzun sure bu basingta calisma
armatlirinizin O6mriand  kisaltir.  Bu
nedenle tesisat girisine E.C.A. basing
dislirme regulatéri kullaninmz. (G'%"
Tesisat i¢in trlin kodu 602111004)
*Armatlrinizi baglayacaginiz tesisatin
girisine E.C.A. filtre monte ediniz. (G%%"
Tesisat igin Grtin kodu 601010001)
*Armatlirinizi  tesisata baglamadan
6nce bir miktar su akitarak borularin
icini temizleyiniz.

*Krom kapli armaturlerikaplica vb. yerlerde
kullanmayiniz.

*Armatlriinizi insaat halindeki binalarda
uzun siire takili olarak birakmayiniz. insaat
harci, kireg vb. malzemeler armatur Gzerine
dokdilebilir. Ayrica hava igerisinde bulunan
kimyasal maddeler, havanin nemi ile
birleserek armatir yuzeyinde bozulmalar
meydana getirebilir. Eger ingaat sirasinda
bu tlir malzemeler armatiir Gizerine dismus
ve yapismis ise sert cisimler kullanarak
kazimayiniz. Armatir insaat halindeki
binalarda uzun sure kalacaksa armatirin
Uzerine torba gecirerek ortamdan izole
ediniz.

*Armatlriiniz cevre sicakhgi 5°C ile 65°C
arasinda calismak Uzere tasarlanmigtir.
Ozellikle 5°C 'nin altindaki gevre kosullarinda
armatiriiniiziin don olayindan etkilenmemesi
icin gerekli dnlemleri aliniz.

Montaj Esnasinda:

*Armmatiriintiziin montaj sirasinda
amaturinizun yuzeylerine ciplak anahtar,
Ozelikle de boru anahtan temas
ettimeyiniz.

*Armaturlerinizi tesisata bagladiktan

sonra vanayl agip armatirin baglanti
noktalarinda sizdirmazlik olup olmadigini
gbzlemleyiniz. Baglanti noktalaninda bir
sizdirma varsa baglantiyr sizdirmaz hale
getimek icin uygun montaj yapiniz.
Sizdirmazhik kontrolii yapilmadan
armatiirii kullanmayiniz.

Kullanim esnasinda:

*Armatiriinizi sabunlu bez ile silip, kuru
bez ile kurulamaniz temizlik icin yeterlidir.
*E.C.A.  armatir ylizey temizleyici
kullaniminda, temizlik yapilacak ylzeye
direkt puskurttlir. Bir siinger yardimi ile
ovulur. Birkag dakika bekledikten sonra bol
su ile durulanir. Kuru bir bez ile kurulanir.

Derinlemesine  olusmus  ylUzeylerdeki
problemlerin  ¢6zimu icin  bu islem
tekrarlanir.  Klorlu  Grlnlerle  birlikte

kesinlikle kullaniimamahdir.

*Su sertliginin fazla oldugu vyerlerde
armatur yuzeyini daha sik aralklarla
silerek ylizeyde  kire¢ lekelerinin
olugsmasini énleyebilirsiniz.

sArmatlr yuzeylerini temizlemek icin
asindirici ve sert malzemeler iceren bir
yuzi yesil singerleri veya bulasik tellerini,
asit iceren temizlik maddelerini
kullanmayiniz.

*Her turli gevre sartlarindan ve kullanma
hatalarindan dogabilecek arizalarda,
urin 6zelliginin bozulmamasi igin orijinal
E.C.A.yedek pargalari kullaniniz.

m Before Installation:

*Please fully read the manual before
installing your armature.

*Please make sure to have the seller
franchise sign the warranty card provided
with your armature.

*Please keep your warranty document
during the warranty period of your
armature.

*Your armature is presented in its special
packaging in order not to be damaged
during transportation, shipping and storage
and to ensure that all parts of the product
reach you completely. Do not buy products
that do not have original packaging and
keep your armature in its packaging until
the assembly stage.

*In case the network pressure is above 5
Bars, operation at this level of pressure for
extended periods of time will shorten useful
life of your armature. In this case, please
use an E.C.A. pressure reducing regulator
at the fixture inlet (G1/2" Fixture Product
Code: 602111004).

*Please install an E.C.A. filter at the fixture
inlet where you will install your armature
(G1/2" Fixture Product Code: 601010001).
*Please flush a certain amount of water
through the pipes to clean the pipes before
connecting your armature to the fixture.
*Please avoid using chrome plated
armatures at locations like hot springs, etc.
*Do not leave your armature installed in
position in buildings undergoing
construction for extended periods of time.
Materials like construction mortar, lime, etc.
can be spilled on the armature. In addition,
chemicals in the air can combine with the
moisture in the air and cause corrosion on
the armature surface. In case any such
material is spilled and adhered on the
armature during construction do not use
hard objects to scrape the spill. If armature
must stay in the building for extended
periods of time during construction, cover
the armature with a plastic bag to isolate it
from the environment.

*Your armature is designed to work under
an ambient temperature in the range of 5°C
to 65°C. In case of environmental
conditions outside this range, particularly
under temperatures below 5 °C, please
take necessary measures to protect your
armature against freezing.

During Installation:

During installation make sure that surfaces of
your armature do not come into direct contact
with naked wrench surfaces, and particularly
pipe wrenches.

After connecting your armature to the fixture
open the valve and check whether there is
any leak at the connection points of the
armature. If there is any leakage at the
connection points, please perform
necessary installation actions to leak-proof
the connection.

Do not use the armature without
performing a leak check.

During Use:

*Wiping with a soapy rag and drying with a dry
rag is sufficient for cleaning the armature.

*At locations with higher water hardness
levels you can wipe the armature surfaces
with more frequent intervals to prevent
accumulation of lime scales.

*Do not use corrosive substances, sponges
with hard surfaces, rubbing wires or cleaning
materials containing acids for cleaning
armature surfaces.

*Use original E.C.A. spare parts to maintain
product properties in case of malfunctions
arising from any kind of environmental
condition or usage errors.



m Vor Der Montage:

«Uberpriifen Sie die Anleitung, bevor Sie lhre
Armaturen installieren.

+Sie sollten immer die Garantie des Produkts
vom Handler unterzeichnen lassen, die Sie
zusammen mit der Anleitung erhalten haben.
*Bewahren Sie I|hr Garantiedokument
wahrend der Garantiezeit des Gerats auf.
slhre Armaturen werden in spezieller
Verpackung angeboten, damit sie ihre
Armaturen ohne Schaden beim Transport,
Verladen und beim Lagern und mit allem
Zubehor geliefert bekommen. Nehmen sie
Produkte, die nicht in ihrer originellen
Verpackung sind, nicht entgegen und
bewahren sie ihre Armaturen bis zu deren
Montage verpackt auf.

*Wenn der Versorgungsdruck tber 5 Bar
liegen sollte, verkirzt das Betrieb bei diesem
Druck die Lebensdauer lhrer Armaturen. Sie
sollten daher vor dem Installationseingang
zum E.C.A. einen Druckminderer. (G% "
Produktcode fur die Leitung 602111004)
verwenden.

*Am Eingang der Leitung, wo Sie Ihre Armatur

installieren, sollten Sie E.C.A. Filter
anschlieRen. (G2 " Produktcode fiir die
Leitung 601010001)

*Reinigen Sie den Innenbereich der Rohre,
indem Sie etwas Wasser ablassen, bevor Sie
Ihre Armaturen mit der Leitung verbinden.
*Chrom beschichtete Armaturen sollten Sie
nicht in Ortlichkeiten wie Spa verwenden.
sLassen Sie lhre Armaturen nicht fiir eine
lange Zeit in Gebauden, die sich noch im Bau
befinden. Materialien wie Mortel, Kalk, etc.
kénnen Uber die Armaturen verschittet
werden. Aufderdem kénnen Chemikalien in
der Luft sich mit Feuchtigkeit vermischen und
auf der Oberfliche der Armaturen
Beschadigungen verursachen. Wenn solche
Materialien wahrend des Baus auf die
Armaturen anhaften, sollten Sie es nicht mit
scharfen Gegenstanden kratzen. Wenn die
Armaturen fir eine lange Zeit in den
Gebauden bleiben sollten, die noch im
Bauzustand sind, sollten Sie die Armaturen
gegen mdogliche Einflisse mit einem Beutel
isolieren.

slhre Armaturen sind fiir den Betrieb unter
einer Temperatur zwischen 5°C und 65°C
ausgelegt worden. Sie soliten die
erforderlichen MalRnahmen treffen, damit lhre
Armaturen unter Bedingungen unter 5°C nicht
vom Frost beeinflusst werden.

Wahrend der Montage:

*Wahrend der Montage I|hrer Armaturen
sollten die Oberflache lhrer Armaturen nicht
mit einem bloBen Schraubenschlissel,
insbesondere einem Rohrschlissel
kontaktieren.

*Nach Anschluss lhrer Armaturen an die
Leitung, sollten Sie das Ventil 6ffnen und die
Verbindungsstellen der Armaturen nach
Dichtigkeit prifen. Wenn eine Undichtigkeit
vorhanden ist, sollten Sie die entsprechende
Installation vornehmen, um die Verbindung
abzudichten.

Verwenden Sie die Armaturen nicht bevor
eine Dichtungskontrolle vorgenommen
wird.

Wahrend der Bedienung:

*Putzen Sie lhre Armaturen mit einem
feuchten Tuch und trockenen Sie es danach
mit einem trockenen.

+Sie kdnnen die Bildung von Kalkflecken auf
den Oberflache vermeiden, indem Sie die
Oberflachen der Armaturen regelmafig
putzen.

*Verwenden Sie keinen Geschirrschwamm
Bursten oder saurehaltige Reinigungsmittel,
um die Oberflachen der Armaturen zu
reinigen.

*Gegen alle Arten von Stérungen, die
umweltbedingt und wegen Bedienungsfehler
auftreten kénnen, sollten Sie originale E.C.A.
Ersatzteile verwenden, damit die Eigenschaft
des Produkts nicht beeintrachtigt wird.

ﬂ Avant le montage:

«Consulter le manuel avant de monter
armature.

*\Vous assurer de faire signer la carte de
garantie livrée avec le manuel au revendeur
chez qui vous avez acheté votre armature.
*Veuillez conserver votre document de
garantie pendant la durée de garantie de
votre luminaire.

*Votre robinet est emballé spécialement afin
quil ne soit pas endommagé lors de la
livraison, du transport, du stockage et afin que
le produit vous parvienne d’'une maniere
compléte avec toutes ces pieces. N'achetez
pas les produits qui ne sont pas emballés
dans leurs emballages d'origine puis
préservez votre robinet dans son emballage
jusqu'au moment du montage.

+Si la pression du réseau est supérieure a 5
bars, travailler a cette pression pendant une
longue période raccourcit la durée de vie de
votre robinetterie. C'est pour cela, utiliser un
détendeur d’E.C.A a I'entrée de l'installation. (
G'." Code de produit pour la plomberie
602111004)

eInstaller un filtre dE.C.A a lentrée de
l'installation sur laquelle vous allez raccorder
votre robinetterie. (G'2" Code de produit pour
la plomberie 601010001)

*Avant de raccorder votre robinetterie a
l'installation, nettoyer l'intérieur des tuyaux en
faisant couler un peu de I'eau.

*Ne pas utiliser des robinetteries chromées ou
il y a des eaux thermales, etc.

*Ne pas laisser votre robinetterie raccordée
pendant longtemps dans les batiments en
cours de construction. Des matériaux tels que
du mortier de construction, de la chaux, etc.
peuvent étre coulés sur robinetterie. De plus,
des substances chimiques présentes dans
I'air peuvent se combiner avec I'humidité de
l'air et provoquer une détérioration de la
surface de robinetterie. Si de tels matériaux
sont tombés et se sont collés sur la
robinetterie pendant la construction, ne pas
gratter avec des objets durs. Si la robinetterie
restera longtemps dans des béatiments en
cours de  construction, lisoler de
I'environnement en la couvrant par un sac.

*\otre robinetterie est congue pour
fonctionner a des températures ambiantes
comprises entre 5 °C et 65 °C. Prendre les
précautions nécessaires pour éviter que votre
robinetterie ne soit affectée par le gel, en
particulier dans des conditions
environnementales inférieures a 5 °C.

Lors du montage:

*Lors du montage de votre robinetterie, ne
pas toucher les surfaces de la robinetterie
avec des clés nues, en particulier des clés a
pipe.

*Aprés avoir raccordé la robinetterie a
l'installation, ouvrir la vanne et observer s'ily a
des fuites au niveau les points de
raccordement. S'il y a une fuite aux points de
raccordement, effectuer un  montage
approprié pour I'étanchéité du raccordement.
Ne pas utiliser la robinetterie I'armature
sans vérifier I'étanchéité.

Lors de l'utilisation:

*Essuyer votre robinetterie avec un chiffon
savonneux et sécher avec un chiffon sec, cela
suffit pour le nettoyage.

*Dans les endroits ou la dureté de l'eau est
élevée, vous pouvez empécher la formation
de taches de calcaire sur la surface en
essuyant la surface de robinetterie plus
fréquemment.

*Pour nettoyer les surfaces de la robinetterie,
ne pas utiliser d'éponges vertes sur une face
ou de fil de vaisselle contenant des matériaux
abrasifs et durs, des agents de nettoyage
contenant des acides.

*Utilisez des piéces de rechange d'origine
E.CA afin de ne pas détériorer la
fonctionnalité du produit en cas des pannes
pouvant résulter des conditions
environnementales et d'erreurs d'utilisation.



m Mepepn ycTtaHOBKOW:

[lepen yCTaHOBKOW CBETWIbHMKA HA MECTO
NpOYTUTE PYKOBOACTBO.

*YbeguTecb, 4TO K Ballemy PyKOBOACTBY
npunaraetcs rapaHTUNHbIN TaroH,
noanuCaHHbI NPOAAaBLIOM, Yy KOTOPOrO Bbl
npvobpenu CBETUMBHUK.

*[MToxxanyncrta, xpaHuTe Ball rapaHTUAHbLIN
[OOKYMEHT B TEYEHWNE rapaHTMMHOro nepvoaa
BaLLEro CBETUIbHMKA.

«[ina npenoTBpaLleHnss NOBPEXOEeHUA npu
TPaHCMOPTMPOBKE U XpaHEHUW, a Takke Ansi
UX OOCTaBKM BaM B MOJHOW KOMMIeKTauum,
BalLW CMECUTENN ONnsi BaHHOW, PaKOBUHbI U
KyXHW [OCTaBMsitOTCS BaM B CheuyanbHON
ynakoBke. [loxanywcra, He nokynawTe
ToBapbl 6e3 OpuUrMHanbHOM YMakoBKW, a
Takke XpaHWTe ero B yrnakoBke OO 3Tana
cBopku.

*Ecnn paBnenHne B cetn Bblle 5 6ap,
anvtenbHas paboTta npu TakoM OaBreHun
COKpaLLaeT CpOoK cry6bl apmaTypsl. Mo aTon
npuunHe E.C.A. ncnonbayinTte penyKUMOHHbIN
perynstop. (G2 "Kog ToBapa 602111004
[ONs CAHTEXHUKM).

*K Bxogy B yCTaHOBKY, K KOTOPOW Bbl Oyaete
noakrnoyaTb apmarypy, noxanymcra,
yctaHoBute counbtp E.C.A. (Onsa ycTaHOBKM
G'2" kog ToBapa 601010001)

o[lepen  MoOkMYeHWEM  apMaTtypbl K
YCTQHOBKE Hanemte HEMHOro BOObl WU
ounCTUTE TPYObI U3HYTPW.

*He ncrnonb3ymnTe XPOMUPOBaHHbIE
CBETUMbHUKM B TaKMX MeCTax, kak cna.

*He octaenawte apmatypy NpuUKpensieHHowm
Ha [ONUTENBHOE BPEMS B CTPOSILLUXCS
30aHMsIX. Ha apmaTypy MOXHO 3anvBaTb
Takne Mmartepvanbl, KaK CTPOWUTErNbHbIN
pacTBOp 1 13BeCTb. Kpome Toro, XumMmmyeckue
BELLEeCTBa B BO3OyXe MOryT CoyYeTaTbCs C
BMA@XHOCTbIO ~ BO3dyxa W BbI3biBATb
NoBpEXaAeHNe NOBEPXHOCTY apMaTypbl. Ecrin
Takve martepuanbl ynanu u 3acTpsanu Ha
npucrnocobneHnn Bo BpeMsi CTPOUTENbCTBA,
He uapanawte ero TBepAbIMU MpegMeTamu.
Ecnn cBetunbHuk Oymer HaxoauTbCcs B
CTPOSILUMXCA  30aHMsIX  JOMnroe  Bpewms,
M30MUPYATE €ro OT OKpyXatollewn cpeapl,
HafeB Ha apMaTypy MELLOK.

*Bawa apmatypa npegHasHayeHa AOns
paboTbl C TemnepaTypoli OKpyKatoLlen
cpeagbl ot 5°C po 65°C. T[lpumwure
HeoOXxoauMble Mepbl ANsi NPeaoTBpaLLEeHUs
BO3JENCTBMS  MOpo3a Ha  apmarypy,
OCODEHHO B YCIOBMSX OKpYXXatoLLen cpefbl
Hxe 5 °C.

Bo Bpemsi ycTaHOBKM:

*Bo Bpems CcOOpkM CBETWUNbHWUKA He
npukacamTecb K  ero  MOBEpPXHOCTSM
raeyHbIMU KItoYamm, OCOGEHHO TPYOHLIMU
Krto4amu.

[locne NOAKINIOYEHNS apmarypsbl K
yCTaHOBKE OTKPOMTE KramnaH U NocMoTpuTe,
HET N YyTEeYKU B TOUKax coeamHeHus. Ecrn
€CTb yTeuyka B TOYKax CcoeaNHEeHUd,
npouseeauTe COOTBETCTBYHOLLYIO COOpKY Aris
repMeTM3aLmmn COeANHEHUSI.

He ucnonb3ynte apmatypy 40 NpPOBEpKu
repmMeTUYHOCTU.

Bo Bpemsi ucnonb3oBaHus:

o[ln9  uMACTKM  [OCTAaTOMHO  MpOTEPETb
apmaTypy HaMbISIEHHOW TPSAMKON Y BbICYLUNTb
CYXOW TPSAMNKOMN.

*B MecTax C BbICOKOW >ECTKOCTbHO BOAbl
MO>XHO npegoTBpaTUThL obpasoBaHue
N3BECTKOBbLIX MATEH Ha MOBEPXHOCTU, Yalle
NpoTHpas NOBEPXHOCTb apMaTypbl.

o[Ina OuYNCTKM MNOBEPXHOCTEN nNpubop He
ncnonb3yinTe ryoku Unn cpeacTsa Anst MbITbs
nocydbl, cogepxawye abpasvBHble U
TBEpable  BelwecTBa, WM YWCTALWmE
CpencTBa, CoAepKaLLme KACTOTY.

*B cnyyae HencnpaBHOCTEW, KOTOpbIE MOTyT
BO3HVKHYTb U3-32 BCEBO3MOXHbIX YCMOBUN

OKpyXXatoLLen cpeabl " OLLUNBOK,
MCTONb3YNTE,  OpUMMHarnbHble  3an4yacTu
E.CA.
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160 cm 170cm 180cm 190cm 200cm
210cm 210cm 220cm 230cm 240cm
130cm 140cm 150cm 160cm 175¢cm
130cm 140cm 150cm 160cm 175¢cm
115cm 120cm 125¢cm 130cm 135¢cm
95 cm 105¢cm 115cm 125cm 135¢cm
65 cm 70 cm 80 cm 90 cm 95 cm
65 cm 65cm 65cm 70 cm 75 cm
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TS EN 1112 KAPSAMI

TS EN 1113 KAPSAMI

ELDUSLARI DUS HORTUMU
TSE TSE
(LA L(ElEA

Organize Sanayi Bolgesi
MANISA

Valfsel Armatiir Sanayi A.S.

Organize Sanayi Bélgesi
MANISA
Valfsel Armatiir Sanayi A.S.

25 25

000102-TSE-06/01 000102-TSE-01/02

TSEN 1112 TSEN 1113

Sihhi Tesisat Armatiirli Sihhi Tesisat ArmatUr(i

El Dusu Seti Dus Hortumu

Sistem 1+ Sistem 1+

Baglant Vida  |1/2" Baglanti Vida |G 1/2"

Boyutu Boyutu

DebiSnii___|sniB Uzuniuk 15m

Akustik Grubu | Grup | Dis Mahfaza Metal
Malzemesi

[Somun Tipive | Konik 23xG1/2
C sicisi

Debi Sinifi Sinif |




4 = Elginkan N

VALFSEL, EMAR ve ELMOR ELGINKAN TOPLULUGU KURULUSLARIDIR.
E.C.A. 6nceden haber vermeksizin rlnlerin teknik 6zelliklerini degistirebilme hakkini sakl
tutar. Urlinlerin Teknik Resim ve Yedek Parca Kataloglarina www.ECA.com.tr adresinden
ulagabilirsiniz. Glincel servis adres bilgilerini E.C.A Cagdri Merkezi veya internet sitemizden
o6grenebilirsiniz.

VALFSEL IS MEMBER OF ELGINKAN GROUP

E.C.A. reverse the right to alter specifications, dimensions and designs without prior notice if
they are in the interest of technical progress and quality. You can get further information about
the technical drawings of the products and the spare parts catalogue at www.eca.com.tr.

VALFSEL IST EIN MITGLIED DER ELGINKAN GRUPPE

E.C.A. behalt sich das Recht vor, die technischen Spezifikationen der Produkte ohne eine
vorherige Ankiindigung zu andern. Technische Zeichnungen und dessen Ersatzteilkatalogen
koénnen Sie unter: www.eca.com.tr erreichen.

VALFSEL EST MEMBRE DU GROUPE ELGINKAN

E.C.A se réserve le droit de modifier les spécifications techniques des produits sans préavis.
Vous pouvez accéder aux dessins techniques et aux catalogues de piéces de rechange des
produits sur le site www.ECA.com.tr

VALFSEL siBnsietcs uneHom rpynnbi ELGINKAN.

E.C.A. octaBnsieT 3a coboii npaBo M3MEHsSITb TEXHUYECKME XapaKTepWUCTUKWU CBOEW
npogykumn 6e3 npenBapuTENbHOTO yBeooMIeHusl. Bbl MoxeTe 03HaKOMUTbCA C
YepTexxamu U3genuii n katanoramu 3anyacTen Ha cante www.ECA.com.tr.

ELGINKAN GROUP (& s-ac VALFSEL
Cul€ 1Y) Gae el ()50 asabiaill y Al 5 il sl s 3 3all L (E.C.A)
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